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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 73/91
af 11. januar 1991

om nedsettelse for produktionsaret 1990/91 af de mengder koncentreret drue-

most, som er anfert i kontrakter, der er godkendt med henblik pd produktets

anvendelse til. foder og om fastsettelse af en undtagelse for samme
produktionsdr, for s vidt angdr visse frister

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 822/87
af 16. marts 1987 om den felles markedsordning for
vin ('), senest andret ved forordning (EQJF) nr. 3577/90 (3),
serlig artikel 45, stk. 9, og

ud fra felgende betragtninger :

I artikel 3, stk. 4, i Kommissionens forordning (EQF) nr.
2635/88 af 24. august 1988 om gennemferelsesbestem-
melser til en stetteordning for koncentreret druemost, der
anvendes til foder (%), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 3522/88 (), er der fastsat en mekanisme, hvorved den
for hele Fallesskabet fastsatte meengde af koncentreret
druemost, der kan leveres til anvendelse til foder, kan
begrenses til en given arlig maksimumsmeangde ;

ifolge de oplysninger, medlemsstaterne har meddelt
Kommissionen, er den samlede mangde koncentreret
druemost, som er anfert i disse kontrakter, ved udlebet af
den for kontraktforeleggelsen fastsatte frist, ca. 488 000 hl
sterre end den i artikel 45, stk. 7, i forordning (EJF) nr.
822/87 omhandlede mangde, som anslaet for produk-
tionsret 1990/91 ; bestemmelsen om, at mangden, der er
fastsat til udnyttelse i foder, kan begrenses, ber derfor
anvendes, og der ber for hver kontrakt, som enskes
godkendt, kun tages hensyn til mengder inden for de
100 000 hl, som er fastsat for produktionsaret 1990/91, pa
en sidan mdide, at der sikres lige adgang for og lige

behandling af alle erhvervsdrivende, som ensker nzvnte
stotte ;

pd grund af visse administrative vanskeligheder ved
anvendelsen af forordning (EQF) nr. 2635/88 er det
nedvendigt for produktionsdret 1990/91 at forlenge visse
fastsatte frister, for at foranstaltningen kan gennemferes ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Vin —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

For produktionsaret 1990/91 er den mangde koncentreret
druemost, der kan anvendes til foder som omhandlet i
forordning (E@F) nr. 2635/88, lig med 17 % af den
mengde, der er anfert i hver enkelt kontrakt, som er fore-
lagt til godkendelse, idet der dog gzlder en maksimal
grense pd 100 000 hl

Artikel 2

Som undtagelse fra artikel 3 i forordning (EQF) nr.
2635/88 xndres »den 31. oktobers, »den 15. november« og
»den 30. november« i artikel 3, henholdsvis stk. 4, 5 og 6,
til henholdsvis »den 15. januare, »den 31. januar« og »den
15. februar«.

Artikel 3

Denne forordning treder i kraft pd dagen for offentligge-
relsen i De Europaiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. januar 1991.
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